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Wettschwimmen im Robbenbassin
Im Londoner Zoo kann man oft dieses seltene Wettrennen zwischen einem Sechund und einem
Eistaucher beobachten. Der Seehund mit seinem Stromlinienk&rper hinterlific wasser wie
n Rennboot, der Eistaucher dagegen streift iiber die Fliche wie ein Wasserflugzeug. Die heraus-
gebrachten Geschwindigkeiten sind bei beiden ungefihr dic gleichen, und darum endet das Rennen
meistens unentschieden.

Aw <Zoo» de Londres on peut fréquemment observer un original concours de natation entre un phogue
et un canard-plongeur. Le phoque, avec son corps aérodynamique, laisse derriére lui un sillage pareil &
celui d'un batean de course, tandis que le canard-plongeur glisse d la surface, d la fagon dun hydra-

vion. Tous deux atteignent @ pen prés la méme vitesse.

Zwei ungleiche Spielgefihrten
Der in Belgrad lebende Filmoperateur John Dored hatte sich
aus dem Abessinischen Kricg cinen jungen Geparden mit-
gebracht. Das Tier ist inzwischen crwachsen und hat si
mit einer Schildkrdte, die mit ihm den Garten seines Herrn
Tummelplatz teilt, eng_befreundet. i
trauen ist so grofl, daf die bei a
inander spielen, und niemals zieht sich die Schildkrdte
vor dem Geknurr und der nahenden Schnauze der Grof-
katze in ihren Panzer zuriick.

Lopérateur de cinéma, John Dored, habitant Belgrade, a ra-
mené. dAbyssinie, en 1937, un jeune guépard. Celui-ci st
maintenant_grand, et sa meillere camarade de jew est une
tortue. Entre cet étrange couple, une confiance réciprogue
régne, ils jouent de longues heures ensemble sans ne jamais se
faire de mal.

iergesc
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Muttergliick im Affengehege
Pavianweibchen mit zehn Tage altem Jungen auf dem Riicken im Ziircher Zoo.

Au <Zoo» de Zurich, une femelle pavian porte sur son dos, avec orgueil, son petit,
igé de 10 jours.

P e T i
Das Adoptivkind

Das Ferkelchen ist das neunte eines Wurfes und findet zuweilen zur Zeit des Schoppens
keinen Platz bei seiner Mutter, die ja nur acht Zitz ann geht es ins Nachbar-
gehege und stillt bei einer Ziege seinen unbindigen Hunger. Beide haben sich rasch an-
cinander gewdhnt und genieen mit groem Wohlbehagen das Geben und das Nehmen.
Ce petit cochon est le newviéme d'une portée et il arriv ilement & manger o sa faim,
chez sa mére. Aussi a-t-il remédié a cela en sadressant & sa voisine, la chévre, qui lui permet
dassowvir son intarissable gloutonnerie. La chévre et son fils adoptif sentendent & merveille,
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Sein grofites Vergniigen
Der Polarbir «Mischa» im Londoner Zoo beim Spiel mit der Holzkugel.
La plus grande joie de <Mischas, Pours polaire du «Zoos de Londres, est de jower

avec une boule de bois.
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Idyll auf einer Entenfarm

In schénster Eintracht haben sich das Wasser-
schweinchen _und_dic Encenfamilic n
Mahlzeit zu cinem Ruhestiindchen nicdergelassen.

Dans une ferme délevage de canards, la meil-
leure concorde régne entre ce petit porc de riviére
et los canards, petits et grands.

Freundschaft mit Dachsen

Miss Stella Pike, die Tochter des bekannten eng-
lischen Naturforschers Oliver G. Pike, licbt
Hunde und Katzen nicht. Dafiir hat sie mit der
Flasche ein Paar Dachsen aufgezogen. Sie sind
jetzt acht Wochen alt und fangen an, feste Nah-
rung zu vertilgen. Nach dem Friihstiick macht
Miss Pike mit ihren Schiezlingen einen kurzen
Spaziergang im Freic

Miss Stella Pike, la fille de Oliver G. Pike, natu-
raliste conns, waime pas les chiens ni les chats.
Mais elle a, par contre, élevé d la bouteille un
couple de blaireans, dgés maintenant de huit se-
maines. Photo: Miss Pike proméne ses protégés.
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